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SEOWIAISZCZYEMA

POLNOCNO ZACHODNIA
Obraz historyczny z XI! wieku.
(Dalszy ciag.)

Stowianie zamieszkujacy migdzy Elba, Balty-
kiem i Dannewirkami, pierwszy raz wyst¢puja na
widownig wypadkow historycznych' w czasach Ka-
rola W-go, kiedy taczac si¢ z nim, wspolnie wiedli
boj przeciw sgsiadom swoim Sasom. Wdwadzie$-
cia lat po $mierci Karola, syn jego Ludwik poboz-
ny wystawil w Hamburgu pierwszy kosciol chrze-
$cijanski, i mianowal go metropolja dla wszystkich

, innych, majacych si¢ kiedy$§ wznie$¢ w tych stro-
nach osiedlonych jeszcze poganskim ludem, No-
we to arcybiskupstwo hamburskie, zajmowali kole-
ja, trzej najznakomitsi apostolowie, Anogarjusz,
Reimbert, i Wunni, ale prace ich gtéwnie poswig-

cone byly ludom Skandynowskim, Danji, Szwecji
i Norwegii. Stowian zostawiono na po6zniej i1 dla
tego balwochwalstwo mig¢dzy niemi zostato nie po-
ruszone. Wszystko to dziato si¢ po rok 936, to
jest do chwili wystapienia cesarza Ottona I w tych
stronach, jako obroncy i msciciela podlegtego mu
ludu.

Po drugiéj bowiem stronie Elby ciagnely sig
osady niemieckich kolonistow juz chrzescjn, kto-
rzy sasiadujac przez rzek¢ z poganskiemi ludami
Sto wian, z samej roznicy religijnych wyobrazen
nie tylko nie mogty zy¢ z soba w szczegélnej przy-
jazni, ale przeciwnie nienawidzity si¢, gardzac so-
ba wzajemnie. Uczucie to nienawisci wywotlujac
liczne bojki i wzajemne napasci, szczegélniej wstre-
tne i szkodlie dla chrzescijanskich osadnikoéw, spo-
wodowaty konieczno§¢ zabiegow zaprowadzenia
chrze$cijanstwa pomigdzy ludami Stowian, jako
tagodzacego obyczajei przywiazujacego do rolnictwa
i pracy. Ze za$§ w bojkach tych szczegdinéj celo-
wi Dunczycy, raz wigc po zaniepokojenia zaelbian-
skieh kolonistow, Otto I zniecierpliwiony wpadt
do Danji, zrabowat, pobit Dunczykow i zwrdciw-



szy si¢ potem na Stowian zmusil ich do przyjecia
chrze$cijanstwa i ptacenia sobie haraczu. Pragnac
za§ zdobycz t¢ utrwali¢, w r. 940 zatozyl miasto
Magdeburg, wybudowal w nim kos$ciol, i zapro-
wadzil metropolja dla wszystkich kos$ciotow maja-
cych si¢ wybudowaé¢ w Stowianszczyznie. Nie-
ustajac w swej pracy, utworzytl jeszcze szesé bi-
skupstw 1 poddat je pod zwierzchnictwo arcybis-
kupa w Magdeburgu, biskupstwo zas zalozone
w slowianskim Starogrodzie, w dzisiejszym hol-
sztynskim Oldenburgu, przylaczyt do archidye-
cezji w Hamburgu. Poniewaz w owym czasie
niemieccy drobniejsi wladcy, ksiaz¢ta i hrabiowie,
zajeci byli sprawami wloskiemi, nie mieli zatem
czasu do wyzyskiwania nawr6oconych Stowian i
przez caly prawie czas panowania Ottona [ ziemie
ich byly wolne od ich naplywu.

Stowo wigc Boze brzmiato na wszystkich kazal-
nicach, rozchodzitlo si¢ swobodnie po obszarach
dzielnic stowianskich; tagodne postepowanie nie-
mieckiego duchowienstwa popieralo czynem gto-
szone prawdy ewanieliczne, lud wigc ch¢tnie przy-
stawal do nowej wiary zwlaszcza ze ta, co do czci
jedynego Boga, nie réznita si¢ wiele z dawnern
poganstwem: szerzyta si¢ o§wiatai dobrobyt; wzno-
szono ko$cioty, zaktadano klasztory mezkie i zen-
skie, slowem pod tchnieniem milosci ewanielicz-
nej, kraj caty zakwital w nowa pomys$lnosé, cieszac
si¢ reforma religijna, przynoszaca mu same dobro-
dziejstwa- Placono wigc ch¢tnie Ottonowi I na-
rzucony haracz, biskupom dziesigcing wynoszaca
od ptuga miar¢ zyta, 12 kitek lnu i1 12 szelagow
srebrnych, a ksiazat swoich kochano i szanowano,
uwazajac ich za swych jedynych zwierzchnikéw.

Ale okoto czasu $mierci Ottona I wr. 973, na-
plywem pandéw niemieckich, stosunek ten =zaczal
chwia¢ si¢ i stawaé¢ nienawistnym. Przybyley ci
bowiem, byli to ludzie szukajacy jedynie fortuny,
uwazajacy ziemi¢ zamieszkala przez pogan, chocby
ochrzczonych, jako swoja wtasnos$¢, a mieszkancow
jako takich co powinni im stuzy¢ i oddawacé catla
korzy$¢ swej pracy.

W owym czasie, to jest okoto roku 973 nad kra-
jem Obotrytow i Wagirow panowat ksigze Billug,
ozeniony z niemka, siostrg biskupa w Starogrodzie.
Matzenstwo te przez oba plemiona nadzwyczaj
niech¢tnie zostato przyjete. Niemcy gniewali si¢
na biskupa, ze. ublizyt i narodowos$ci swej i dosto-
jenstwu, wydajac siostr¢ za czlowieka tak suro-
wych i obyczajow. Stawianie za$ zarzucili ksigciu
potaczenie si¢ z nieprzyjacidotmi, z ktérego szkoda

dla kraju mogla wyniknaé.

Wstret ten ztatami powigkszyt si¢ w nadelbanskiej
dziedzinie, na czele starostowianskiego stronnic-

twa postawitlMieczystawa, syna panujacego ksiecia
Billuga, ktéry pomimo matki niemki gorliwym byt
Stowianinem i czgsto ojcu wyrzucal, Ze w niepo-
jetem dla niego za$lepieniu wprowadza nowosci,
obyczaju przodkéw odstepuje i zyje z Saksonka.
Billug strofowany zaré6wno przez syna jak i pod-
danych, lckajac si¢ oswa wladze¢, potaczyt si¢ zna-
rodowem stronnictwem 1 wyludziwszy wprzody
od szwagra swego biskupa ustepstwo w pobieranej
przez niego dziesi¢cinie, po jednym szelagu od
kazdego ptuga, zaczal potem niszczyé i rabowad
potajemnie jego dobra, zwalajac wszystko na po-
bratymcow swoich z wyspy Rany, a dzisiejszej
Rugji.

Zaczepne to postepowanie, to wydobywanie si¢
pierwiastku stowianskiego zpod niemcéw przemo-
cy, odbywato si¢ z wielka i uporczywa wytrwa-
toscig przez lat kilka, a Ze cesarze niemieccy, zaj¢-
ci wtenczas byli wyprawami na Rzynf, a Stowia-
nie korzystajac z tego wezwali wszystkich nie-
mieckich przybyszow, aby ratujac zycie sweizdro-
wie natychmiast wyniesli si¢ z ziemi stowianskiej.
Nie czekajac spelnienia grozby, niemcy powrdcili
za Elbe, a ksigz¢ Billug nie zwazajac na zadne
wzgledy, pragnac da¢ dowodd szczero$ci swego do
ojczyzny przywiazania, rozwiodt si¢ z zong i ode-
stal jag bratu. Wagirja z odzyskaniem jednak
swej nialeznos$ci, nie porzucita chrze$cijanstwa,
Wkrotce
potem umart Billug, a rzady nad krajem Obotry-

choo i pozornie pozostata mu wierng.

tow objatl syn jego Mieczystaw, gorliwy obronca
Medrszy od swych poprze-
dnikoéw, nie tylko nie zyt w wasni z innemi Sto-

narodowosci Stowian.

wian ksigz¢tami, ale nawet staral si¢ o zgodg
i przymierze z niemi, a szczegoélniej szukatl ich
z rzadcami sasiednich sobie Winuléw. Pozornie
zostajac jeszcze chrze§cijaninem, pragnat jednak
zniszczenia przewagi tak germanskiej jak i wpro-
wadzonej przez nich wiary; z klasztoru wigcwielko-
grodzkiego (Mikilinburg) uprowadzil siostra swa
Hodike, juz przeorysze, razem z zakonicami i po-
zenit je ze swemi wojownikami.

W tym czasie Benno ksigze Saski, z ktérym
ksigzeta Stowianscy jako z m¢zem choé¢ surowym
ale nie zdziercg 1 wyrozumiatym zyli w najle-
pszych stosunkach, umart (r. 1001), a rzady objat
syn jego Bernard, Pod pozorem jakoby chwiejacej
si¢ wiary chrzescijanskiej, Bernard potlaczywszy
sie z margrabia Teodorykiem, wkroczyl w kraje
Stowianskie, i sila or¢za zmusit je do uznania swo-
jej zwierzchnosci. Rozpoczal si¢ ucisk, grabiez,
rabunek, prze§ladowanie, ktéorych opisami prze-
pelnione sa wszystkie 6wczesne kroniki, tym wia-



rogodniejsze, ze s3. pisane po wigkszej cze$ci przez
niemcow.ji

Jaden =z nich, Adam bremenski, opisujac te o-
krucienstwa, upadlajace miecze w imi¢ Chrystusa
wydobyte, przytacza pamigtne stowa Sweina kro-
la dunskiego, wyrzeczone do tego kronikarza, az
nadto dobitnie malujace cata okropnos$¢ gwattow,
jakim w owym czasie ulegta nieszcz¢$liwa nadet-
banska Stowianszczyzna.

—- ,Narody stowianskie, rzekl on, bylyby juz
dawno zostalty nawrocone do chrze$cijanstwa, gdy-
by do tego nie bylta przeszkoda chciwo$é Sasow,
ktéorym wigcej na mysli wybieranie podatkow, jak
nawracanie pogan. Nedznicy nie pamigtaja na to,
jakich kar si¢ winnymi uczynili, naprzéd przeszka-
dzajac swom lakomstwem zaprowadzeniu chrze-
$cijanstwa w Stowianszczyznie, a nast¢pnie zmu-
szajac swom okrucienstwem poddanych do po-
wstawania i nie zwazajac na zbawienie dusz tych,
ktorzyby do wiary przyj$s¢ mogli! Niczego oni
innego, jak pieni¢edzy nie pragna”.

Takie swiadectwo gwattow zosta-witl kronikarz
niemiecki, to tez wpredce zawrzata cata nadel-
banska Stowianszczyzna, czekajac pierwszej spo-

sobnos$ci do podniesienia boju.

Mieczystaw poprawdzie byt zawsze gotowym do
wystapienia przeciw germanom, ale sam nie czul

si¢ dosy¢ silnym, a Mistwoj ksiaz¢ Winulow,

z ktorym szczegoélniej szukat przymierza, garnat

si¢ do braterstwa z nietncami. Germanie pragnacy
utrzymywacé¢ migdzy ksiazg¢tami stowianskiemi roz-
dwojenie, starania te Mistwoja przyjmowali cheg-
go czcig i poszanowa-

tnie,” pozornie otaczali

niem. Mistwoj podniesiony tem w dumg, zapra-
gnat zwiazku matzenskiego z siostrzenica Bernar-
da ksigcia saskiego, i1 mialja sobie przyrzeczona
z warunkiem jednakze udania si¢ z Bernardem na
mwyprawg do Wtoch. Uszczg¢$liwiony Mistwoj nie
ociggal si¢ z pomoca, i z oddzialem ztozonym z ty-

sigce jezdzcoOw pociagnat za Bernardem

Kiedy Bernard obciazony tupem i zdobycza

wrocil z wyprawy, Mistwoj przypomnial Bernar-
dowi zrobiong obietnic¢ i domagal si¢ siostrzenicy
Ale Bernard,

kiedy przyrzekat nie mys$lal o spolnieniu danego

w malenstwo. co nawet wtenczas
przyrzeczenia, c6z dopiero teraz, gdy juz osiagnat
to czego pragnat. Bozs$mial si¢ wigc z szyder-
stwem Ww oczy naiwnemu slowianinowi, a przyto-
mny margrabia Teodoryk krzyknat z wsciektoscia
obrazondj pychy.

— ,Krew ksigzg¢ca nie bedzie si¢ nigdy z psem
taczyta”.

Mistwoj az zbladt ze zgrozy i oburzenia, a $ci-

i

i

skajac miecz wprawicy, odrzek!l drzacemi od gnie-

wu ustami :

— ,Jezeli psem jestem, to psem mocnym ktory
si¢ nie zlgknie niemieckiego warczenia, i bedzie
kasal, mocno kasat”.

Z temi stowami Mistwoj opuscit dwor ksiazecy;
drgczony pamigcig doznanej obrazy, nie zatrzymu-
jac si¢ nigdzie, prawie jednej chwili, pgedzil wprost
ziemi.

ku rodzinnej Zatrzymawszy si¢ dopiero

w Ketrze mian6j za $wigta, zwotal wszystkich

ksigzat zachodniej stowianszczyzny, opowiedziat
im cata zniewage jakioj doznal, niesprawiedliwos$¢
stat

ktorej si¢ ofiarg.

Jeszcze tydzien nie mingl czasu jak w stotecz-
nym naszym grodzie, nmilkly sanki stukajace pto-
zemi po sterczacym bruku, abrzek ich dzwonkow,
kigby pary,
wywroty na flizach zastapity klepanie,

szkrzyp S$niegu, pospiech przecho-
dniow, i
plusk wody i cigzkie wilgotne powietrze, nieprzej-
leniwo

rzysta mgta pokrywajace niebo i umysty

przesuwajacych si¢ przechodniéow. Zadziwiajaca
ta tagodno$¢ zimy, przerywana rzadko niewielkie-
mi przymrozkami dla biedy zyjacej w braterstwie
z chtodem gltodem i pustkami, pozadana i btogo-

stawiona. Dla paniczéw, zwykle po kawalersku,

wedlug utartego wystowienia dorozkarzy i sanka-
rzy warszawskich, przelatujacych nnjludniejszemi
Ale

zast¢p to nieliczny; przeklenstwo zawisnie pod su-

ulicami, nudna, niezno$na a nawet przekleta.

fitem Lursowskidj gorki, albo utopi si¢ w zloto-
dobije do
torem jakim idzie, korzac si¢

ptynnym maraskinie, a zima zapewne
wiosennego brzegu
pokornie przed klekotem bocianim, i radosnym

$piewem rozlicznego ptastwa. Dzi$§jednak pora

przykra i nieznosna, smutna dla przekupniow
drzewa, pozadana dla fabrykantow kaloszy, ktore
szczeg6lnidj, co to

oby nigdy nie opuszczaty tych

maja zwyczaj bez zadnej ceremonji, wchodzi¢ do
cudzych pomieszkan w zablocondém obuwiu.
Porzucajac poglady atmosferyczne, wprowadze
Was na mata chwilk¢ wszranki pism codziennych,
ktore w artykule Statystycy Warszawscy pomie-
szczonym w Gazecie Polskiej dobrze oberwaty po
uszach. Autor zalac si¢, ze podawane wiadomos$ci
statystyczne przez codzienne nasze pisma, uderzaja
nieusprawiedliwiong niczem pobidznoscia i dziwa-
ctwem, przechodzi nast¢gpnie do wykazania dwoch
popar-

nieprawdopodobnych doniesien cyframi



yell, a wigo noszacych cech¢ wszelkiej niby do-
ktadnos$ci. Jedno dotyczy grzebieniarstwa, ktore
reprezentowane ma by¢ w krolestwie przez 200
majstrow, wyrabiajacych w ciagu roku towaru
iwego za sto tysiecy zip. Produkcja zatem jedne-
go majstra warta jest przecigciowo zip. 500 rocz-
nie, co robi niepodobnem utrzymanie si¢ pojedyn-
czego czlowieka,

tym bardziej majacego zong

s dzieci. O czeladzi i chlopcach nic nie wspomi-
namy, ci bowiem jako dopiero kandydaci do po-
waznego tytutu majstra, zyja zapewne BozZa man-
na, przekaszaja wyziewami zautkéw warszawskich

a raczg si¢ nektarem wodociagow' wislannych.

Nadto owa summg¢ 100,000 zip. reprezentuja
zapewne najwigcej grzebienie, przypu$ciwszy za-
tem warto§¢ jednego w przecigciu zip. 1, i ze
200.000 ludnos$ci naszej wykwintniejszej postu-
guje si¢ jedynie wyrobami szyldkretowemi zagra-
granicznemi, dla reszty zatem wynoszacej giow
4,(500,000, musi wystarcza¢ owe J.00,000 grzebie-
ni. czyli jeden na 46 os6b. Jest to niepodobien-
stwem, cyfra zatem przedstawiajaca og6lng war-
to$¢ wyrobu grzebieniarskiego, musi by¢ fatszywa
a w kazdym razie nie jestjeszcze zupelnie uspra-
wiong.

Drugim razgcym big¢dem, jest wiadomos$¢é poda-
ng o stiinie. o§wiaty w Szwajcarji. Kraik ten, trzy
razy mniejszy od naszego, ma ludno$ci ob mcnie)
wedlug obliczenia ekonomisty Layeleya 2,500,000,
Tymczasem gazeta donosi, ze w Szwajcarji znaj-
duje si¢ 85,431 zakladéw naukowych, a w nich
uczacych si¢ 2,627,428, czyli wigcej jak catej lu-
dnosci. Nieokrggltosé¢ cyfr podanych, ledwo ze nie
konczacych si¢ utamkami, kaze si¢ domysla¢ wiel-
kie) ich doktadno$ci, w Szwajcarji zatem musza
mieszkaé albo same dzieci, albo cata ludno$¢ bez
roéznicy pici, wieku i stanu, uczgszcza do szkoét

bez zadnej przerwy,cojesttakze niepodobienstwem.

Ta pobiezno$é¢, niedoktadno$é, plotkarski po-
$piech w powtarzaniu najmniejszych wiadomostek,
opartych tylko na przypuszczaniach rzadko pra-
wdopodobnych, najcz¢s$ciej poehwytanych z wia-
tru, z chmur, troszke z nieba, troszke z ziemi
szczegdlniej cechuje cala perjodycznag prasg, ma
si¢ rozumie¢ zagranicznag, bo nasza gra jeszcze
ciggle, w mruczka i w ciuciubabke.

W portach np. wiatr poruszyt okrgtami, jeden
wyplynat na morze dla wypréobowania nowego
przyrzadu, w Londynie Palmerston przypadkiem
skrecil nosem moéwiac o Francji, a cesarz Napole-
on rozémial si¢ wspominajac o Austrji; zaraz na
drugi dzien wydrukuja w gazetach: ruch w por-
tach ogromny, wojenne statki jeden =za drugim

wysuwaja si¢ na pelne morze, jeden z nich wi-
dziano juz unoszacy si¢ wspaniale na falach ocea-
nu. Rozdwojenie miedzy Anglja a Francja coraz
wicksze zerwania stanowczego co chwila si¢ spoi.
dziemaja, a o traktacie zaczepno-odpornym Au-
strji z Francja niktjuz nie watpi. I doniesienie
takie, wykrecajac to w prawo, to w lewo, to doda-
jac, tam ujmujac, tu poréwnywajac z innemi po-
dobnemi przypuszczeniami, rozumujac, wniosku-
jac, snujac szereg nastepstw' ryczacych burza woj-
ny, albo szeleszczacych szmerem oliwnych ga-
lazek pigé, lub sze$¢ dnibawia swych czytelnikow,
a potem bez zadnej cerernonji powiadaja, ze wszy-
stkie te pogtoski i doniesienia byty fatszywe i zno-
wu buduja nowag wiez¢ Babel, mieszajac nig do
I tak w kotko

w'szystko si¢ to powtarza, publicznos$é ziewa, ale

reszty gtowy tatwowiernej publiki.

czyta, a powazna dyplomacja cieszy si¢, Smiejac
cichaczem, ze si¢ stare dzieci tak pigknie i grze-
aznie bawig.

Gdyby perjodyczng literatura chciata zrozumieé
swe wtasciwe przeznaczenie, gdyby szanujac siebie
i czytelnikéw podawata tylko fakta nieulegajace
zadnemu zaprzeczeniu, a $ledzac kierunek wyra-
biajacej si¢ idei w narodzie, dostarczata stoso
wnych materjalow, aby ta nie weszta na bezdroza
i manowce; ustuge ogélnemu postgpowi oddawa-
aby wielka, i zastugiwataby na cze$¢ iposzanowa-
nie. Przeciwnie postgpujac, zeszta do roli starej
piastunki, opowiadaniem bajeczek i cudownych
historyjek, usypiajacej
wan ca.

rozpieszczonego wycho-
I jakiez z tego nastgpstwa? Oto ze gazetom
nikt nic nie wierzy, a nawet kiedy prawd¢ moéwia,
co im si¢ nie czesto zdarza, fakt najprawdziwszy
przyjmowany bywa z niedowierzaniem i watpli-
woscig.

STANY ZJEDNOCZONEJ AMERYKI (¥)

W calej Ameryce tak poéinocnej jak potudnio-
wej, odcig wszy Murzynow i Indjan, znajdujg si¢
dwie odrg¢bne rassy, to jest hiszpanska i anglo-
saksonska. Pierwsza z nich zajmuje caly po-
ludniowy potwysep, jest religji katolickiej i mowi
po hiszpansku lub portugalsku, druga zapeinia
Stany Zjednoczone iobie Kanady i wyznaje religja

protestancka, ajezyka uzywa angielskiego. O ile

(*) Jest to streszczony opis z artykulu p. Adama
Straiskiego. Bibl. War. Styczen 18G4 r.



w potudniowej czg¢sci napotykamy gnusno$¢ i nie-
dote¢znos$¢, tak \vrzadzie jak w stosunkach spotecz-
nych, o tyle pdinocna strona sktadajaca Stany Zje-
dnoczone, odznacza si¢ niezwykta czynnoS$cia, za-
biegtoscia, energja i $mialemi przedsiebierczemi
charakterami. Te to przymioty daty powdod mie >
szkancom Stanéw do przywtlaszczenia sobie tytu-
16w Amerykandéw, odmawiajac tej nazwy innym
mieszkancom, jak Meksykanom, Brazylijezykom
u’nawet i Kanadyjczykom.

Poniewaz w catych Stanach, jezyk angielski jest
wspolny, a religja protestancka zostaje wyznawana
przez znakomita wigkszo§¢ mieszkancoéw, gtowna
wigc cecha odrodzniajacg instytucje Polnocy od
Potudnia jest niewolnictwo murzynéw. Pod mo-
ralnym za§ wzglgdem, poétnocny Amerykanin, jako
zapalony purytanin, gardzi i nienawidzi stuzalswa,
niechg¢tnie uchyla glowy przed wyzszym od siebie
i radby zrownaé¢ wszystkich i wszystko, co go ota-
cza. Jednakowoz ta che¢é¢ rownania si¢ odnosi
tylko do os6éb wyzszych od siebie, czy majatkiem
czy umystem, czy stanowiskiem $watowem. Lecz
rzecz ma si¢ odwrotnie wzgl¢gdem osob nizszych.
Basa potnocnych pochzdzaca gtéwnie od Angli-
kow w potlaczeniu z Holendrami , Irlandczykami
i Niemcami, nie zdotato zatrzymaé wsobie zadnych
odcieni z tych trzech narodowosci, izdaje sig, iz
zywiot anglo-saksonski pochtonal najwigksza czg¢s¢
umystow, z dodaniem co$ prawkziwie amerykan-
skiego, a co okresli¢ mozna wyrazem [w Ameryce
rozpowszechnionym humbug, co zr.aczy udawanie,
durzenie drugich.

Narod ten odznaczajacy si¢ wielka czynnoS$cia
i ogromnym przemystem, wynajdujacy co chwila
jaki$ nowy sposéb zastapienia pracy ludzkioj ma-
chinami, lub z uzytkowania czastek materji uzna-
nych za bezuzyteczne, zdaje si¢ razem =z natura
biedz na wys$cigi.

Jednak uwazny badacz postrzeze, iz wigkszo$¢
tych olbrzymich dziel, jest czynionag niemal tylko
na optyke, jakby w celu oddzialania jakim$ niepojeg-
tym urokiem na otaczajacy je $wiat, bez glebokiej
mys$li utrwalenia tego na przysztosé.

I tak, widziemy tam olbrzymie sieci drog zelaz-
nych, przezynajace kraj w roznych kierunkach,
ktore dzis postawione za lat dwa bywaja opuszczo-
nemi, gdyz inna droga okazata si¢ krotsza i dogo-
dniejszag. Podczas za$§ swej krotkiej egzystencji
przedstawialy oczom ludzkim smutny obraz lekce-
wazenia zycia ludzkiego, gdyz liczne i okropne
wypadki na amerykanskich drogach zelaznych,
wynikaja gtéwnie z niegruntownego stawiania ta-
kowych, jako tez i z niedbalego dozoru.

Kolosalne i §miato budowane mosty na rzekach

i przepasciach, czgsto si¢ psuja dla tych samych
powodoéw. Na proznych i nieurodzajnych grun-
tach z piekielng szybko$cia wznosza si¢ miasta,
w ktorych olbrzymie domy po 20tu latach musza
by¢ rozbieranemu grozac mieszkancom zawaleniem,

W koficu niezliczona liczba bankoéw irdéznorod-
nych kompanji o olbrzymich kapitatach, ktére pro-
wadzac miljonowe interesa bankrutuja, pograzajac
w nedzy tysiagce ludzi, umieszczajacych w nich z do-
dobrodusznos$cia swe kapitaly. Tego losu doznato
przedsiebierstwo wystawy mig¢dzy narodowej w ro
ku 1853, ktore pochlongto miljony dalarow, bez
osiggnigcia zgdanego skutku. Dalej bank w Fda-
delfji posiadajacy kolosalny kapital zaktadowy 50
miljonoéw dolarow, czyli 4,500,000,000 zip. miesz-
czacy w depozycie swoim majatek blizko %3 czgsc
obywateli tego stanu, naglern banructwein i zni-
knigciem dyrektorow wr. 1857 pograzyt w ne¢dzy
mass¢ familji 1 sprawil niestychang stagnacja
w handlu i przemysle.

Droga zelazna majaca przebiega¢ do Kalifornii
od miasta St. Louis przez bezludne pustynie
przestrzen wynoszaca 3,000 mil ang. pomimo nie-
podobiefnstwa uskutecznienia tego olbrzymiego pro-
jektu, pochtongta znaczne summy i nastgpnie opu-
szczong zostala.

Wreszcie ktéz jest wstanie obrachowaé ogrom
pienigdzy utopionych w przedsiebierstwie trans-
antlantyckiego telegrafu, ktére po trzech krotnych
probach, pograzyto na dnie morskiem miljony do-
larow wylozone na druty telegraficzne iich zakta-
danie? To przedsiebierstwo szczegodlniej odmalo-
wato w catern znaczeniu humbug amerykanski.

Kiedy bowiem dwa okrg¢ta obladowane drutami
wyplynety na §rodek morza, i zatopiwszy takowy
zaczely postgpowaé w dwoch przeciwnych kierun-
kach akcje staty na 30 za 100. W miar¢ posuwa-
nia si¢ okretow ku brzegom, akcje roslty w gore,
a gdy przyszta wiadomos$¢ o uskutecznieniu tak
wielkiego dzieta, szal za§ Amerykanow doszedt
do najwyzszego siopnia, a akcje z 30 poskoczyly
na 130. Na drugi dzizh w Nowym Yorku, powy-
wieszano na wszysikich ulicach choragwie i plotna
zjiapisami opisujagcemi wjak najnamigtniejszych
energje 1 przedSigbierczo$¢ amery-
kanska. W koncu urzgdzono obchdéd uroczysty;
w oznaczonym dniu wszystkid sklepy, warsztaty
i fabryki zostaty zamknigte, a miljonowa ludnos$¢
wylegla za ulice, ktéoremi miatl si¢ odby¢ pochod
Cate miasto zdawato si¢ by¢ upojo-

wyrazach,

tryumfalny.
ne jakim$ niepojetym szatem, wsze¢dzie mowiono
tylko o telegrafie i ogromnych zyskach majacych
ztad wynikna¢ dla kraju, na uczczenie czego pito

1 wrzeszczano bez miltosierdzia we wszystkich ta-



wernach wyzszego i nizszego rzedu. Po poludniu
odbyt si¢ marsz przy odglosie muzyki trab i be-
bnéw, w ktéorym wystepowaly wszystkie korpora-
cje miejskie, 20,000 milicji, loze wolnych mularzy,
kompanje ogniowe, zaloga okre¢tu obsypywana
kwiatami, i woéz =z pozostala resztg drutu. Potom
par¢ tysiecy osob zasiadlo do wspaniatej uczty,
uilluminowano miasto, zapalono kosztowne ognie
sztuczne na dachu ratuszowym; od ktérych sptonat
dach ratuszowy z cze$ciag zabudowan ratuszo-
wych, co przyniosto szkody 900,000 zip. i w kilka
dni nadeszta wiadomos$¢ iz telegraf... zupeinie si¢
popsut.

(ki. ¢. n.)

SZARADA.

Pierwsze trzecie, uderzy¢ lub rani¢ gotowe,
Pierwsza druga, rycerska ozdabiata glowe,
Wszystkie stuza do ubrania,

I na tem koniec zadania.

F. W
Kochanie)

(Znaczenie przesztdj szarady

Mowosci Zagraniczne,

Alagasin des demoiselles. WidzieliSmy do ran-
nego ubrania bardzo tadne szlafroczki w ksztatcie
biatych peuioarow z malemi pelerynkami obszyte
astrachanja. Na zimowe suknie powszechnie uzy-
wana ftanelka, merynos, kaszmir albo fular gtad-

ki pikowany caly w krateczke na wacie. Do wig-
kszego ubrania uwazaliSmy bardzo tadna suknig
czarng z materji gros grain, u dotu miata falbanke
faldowana ¢wieré tokcia szeroka, zakonczona
w gorze szeroka wstawka koronkowa z podwle-
czeniem fijotkowdém; z obydwodch stron wstawki
lekko przymarszczona byta wazka koroneczka,
z pod ktorej wychodzita fatdowana fijotkowa wsta-
zeczka. W potlokciowych odstgpach dane byly
patki czyli klapki ze wstawki koronkowoj z pod-
wleczeniem, ktore zachodzity az na falbanke¢ czar-
na. Stanik gtadki z dwoma bawetami rozchodza-
cemi si¢ z przodu i z jednym bawetem dlugim na
plecach odpowiednio byt ubrany. Re¢kawy palto-
towe dosy¢ byty obciste.

Les consciller des dames, et des demoiselles.
Opiszemy tu niektdére ubrania, odznaczajace si¢

wytwornym gustem. Suknia czarna jedwabna,
garnirowana u dotu mata falbanka, naszyta powy-
z0] plisa fijotkowa. Wszystkie brytyj krajane
w kliny na zszyciu ozdobione byly wstawka gipiu-
rowa. Do stanika gtadkiego dodana byta berta
z fijotkowej materji odpowiednio przybrana. jSu-
kniajedwabna koloru havanna miata u dolu pigc
razy naszyta aksamitke¢ i w pewnych odstepach
medaljony przezroczyste szmuklerskie na podszew-
ce havanna, umieszczoue przez cale naszycie z a-
ksamitki. Takiez same ozdoby byty na staniku
z basking i na r¢kawach.

Suknia welniana rypsowa w kotka Solferino
krajana w kliny, miata na wszystkich szwach wy-
pustki Solferino iu dotu szeroki wolant, fatdo wauy
z takaz wypustka. Stanik gladki bez bawetu, r¢-
kawy dosy¢ obciste.

Ladna téz byta spddniczka z tybetu szafirowego
obtozona u dotu czarng jedwabna plisa pikowana
wjjkrateczkg¢. Do tego przeznaczony byt kaftani-
czek z takim samym obtozeniem.

Do wszystkich kréotkich kaftanikow uzywane sa
takiez same kamizelki jak suknia albo bluzki biale
fularowe, ktore bardzo strojnie wygladaja. Gary-
baldki bynajmniej nie wyszty z mody, z upodoba-
niem noszone s3 szafirowe jedwabne lub welniane
tegoz koloru. Wyroby w szkocka krate wielkiej
uzywaja wzigtosci szczegolniej téz na sukienki dla
dzieci.

Journal des jeunes personnes. W tym roku nie-
tylko paletoty oktadaja futrem, ale i suknie. Obto-
zenie bywa z szcnszylly, nurkéw lub astrachanji
fryzowanej. Paletoty z welutyny naszywaja na
wszystkich szwach waziuchnemi paskami futra
niekiedy nawet cate podbite sg junatami albo kroé-
likami popielatemi ktore sa bardzo ciepte i lekkie.
Peleiynki futrzane z z¢bem na plecach iz przodu
nadzwyczajnie uzywane, ale manszony noszg nie-
rownie mniejsze jak w latach zeszlych.

Boa wiocily znow do mody robig je z puszku
tabgdziego, gronostai i nurkow.

1 elerynki atlasowe takze garniruja puszkiem
labedzim.

1 aletoty wcinane do figury naleza do rzedu naj-
ulubieniszych okry¢, rotondy daleko mnidj si¢ u-
powszechnily.

Mtode panienki do strojnego ubrania nosza spo-
dniczki fulaiowe do tego =z takiejze saméj materji
pasek, z szelkami i szarfy spadajace z tytu. Bluzki
do tego biate muszlinowe haftowane, i przybrane
walansienka sa niezb¢dne do uzupetnienia ubrania.
Do staniczkow wycigtych widzieliSmy bardzo ta-
dne pelerynki koronkowe i z gipiury. Ubrania na
glowe dla panien bardzo sa skromne skladaja si¢



zwykle z rozety aksamitnej umieszczonej nad czo-
tem albo z boku stosownie do ukladu wlosow
iz tylu glowy.

Musie des Families. Na suknie neglizowe naj-
wigcej uzywana flanelka, tybet i popelina. Jezeli
wyrob jest gtadki wyszywa si¢ desen grubym wet-
nianym sutaszem albo si¢ daje plisa w odpowied-
nim kolorze—suknie w kraty zupetnie sa gtadkie.

Strojniejsze suknie rozmaite majg garnirunki
z falbanek, ruszy, lub z aksamitki naszyte kwadra-
ty, desen grecki lub tylko kilka gtadkich rzedow.
Jedwabne suknie, powldczyste z tytu zdobig wstaw’-
kami gipiurowemi, pasmanterja z Jawa, albo trze-
ma skosami aksamitnemi. %tadnag widzieliSmy suk-
nig z czarnej jedwabnej materij ozdobiona u dotu
na kazdym szwie bukietem z palm roboty szmu-
Stanik z bawctem i r¢kawy paltotowe
Mtode panienki

klerskiej.
takiez samo miaty przybranie.
powszechnie noszg gtadkie weilniane sukienki i pal"
tociki sukienne wcinane do figury lub wolno pu-
szczone—uzyskaty one nawet pierwszenstwo nad
rotondami.

W obecnej porze najwigcej uzywane kapelusze
aksamitne albo jedwabne wubierane aksamitem.
Szarfy daja niekiedy do nich dwoiste z szerokiej
wstazki 1 barbki koronkowej wolno puszczonoj.
Karczki maja kolorowa podszewke tej samodj bar-
wy jakie sa szarfy i podpigcie nad czotem. Do
neglizowego ubrania siatki bynajmniej nie wyszty
z mody, strojniejsze ubiorki sktadaja si¢ z watkow
aksamitnych, kwiatéw i gron.

Journal des demoiselles. Futra zaczynaja si¢
wPary zu corazwigcej upowszechnia¢ do najulubien-
szych nalezg tumaki i astrachanja. Suknie przy-
ozdabiaja po najwigkszej czesci aksamitem i szne-
la. Spoddnice robig bardzo szerokie i powldczy-
ste; plisy podszywaja sztywnym, muszlinem, albo
Wtosienica. Staniki bywaja zjednym lub dwoma
bawetami na przodzie i z jednym bawetem na
plecach. Rgkawy w ogolnosci dosy¢ obciste, tak
do sukien strojnych jak neglizowych.

Ubrania dzieci w niczem si¢ nie rdéznia ksztat-
tem jakie widziemy dla osob dorostych, aksamitka
rusz¢ i frendzelka, daja si¢ tylko do przystrojenia
wezsze. Kamasze sukienne tak dla panienek jak
i chtopcow koniecznem dopetnieniem sg ubrania.

Journal des dames et des dimoiselles. Paletoty
z pluszu, aksamitu i sukna, oktadaja wazkierui
paskami futrzanemi z astrachauji albo nurkow.
Suknie tak zwane Polskie i Gabrjele takze okta-
daja rulonami futrzanemi.

Suknie z jedwabnego pluszu ukazaty si¢ w térn
roku jako nowo$¢. Staniki nie uchodza z tak gru-
bego materjatu tylko krotkie kaftaniczki i kamizel-

ki jedwabne. Kaftaniczki wegierskie z k szmiru

szameruja pasmanterja i obejmuja astrachanjg.

Opis ryciny.

Figura 1. Spoédnica jedwabna powldczysta zma-
ta falbanka aksamitng u dotu. Kaftanik otwarty.
Kamizelka attasowa. Krawatka irgkawki muszli-
nowe garnirowane walansienka. Ubiorek z illuzji,

wstazki 1 koronki czarnej.

Figura 2. Suknia popelinowa w czarny rzucik,
Kardynatka ka-

szmirowa haftowana jedwabiem i obszyta koronka.

garnirowana dubeltowa rusza.

Kapelusz aksamitny.

Figura 3. Ubranie panienki 7mio letniej. Su-
knia tybetowa ze stanikiem wtoskim, z klapeezka-
mi. Re¢kawy przecinane w odstgpach (a creves).
Bluzka batystowa” w zaktadki. Kapelusz okragly
aksamitny ubrany pidrami.

DONIESIENIA.

ZAKON BOZY

w dziesigciu przykazaniach wytozony,

PRZEZ

Ks. Leopolda Otto
Pastora
Cena zlp. 2 gr. 20.
Powyzsze dzielo wyszto nakltadem Ksiggarni i
Sktadu nur muzycznych Jozefa Kaufmanna przy uli-
cy Krakowskie-Przedrniescie, wprost Resursy Oby-

watelskiej, i naby¢ mozna takze w ksiggarniach na

prowincji.
NAIJTANSZY
LEKARZ DOMOWY

wraz

Z PRZEPISEM URZADZENIA APTEKI DOMOWCJ

Dra Hufclauda.
Cena zlp. 1 gr. 10.

Powyzsze dzietko naby¢é mozna w Ksiggarni
i Sktadzie nut muzycznych J. Kaufmanna, przy
ulicy Krakowskie-Przedmies§cie Nr. 71, wprost
Resursy Obywatelskiej.



Kantor str¢gczen guwernerow, guwernantek i bon,
utrzymywany przez pania Heleng Nowoleckqg przy uli-
cy Krakowskie Przedmie$cie wprost Kos$ciota ksigzy
Bernadynéw, polecamy osobom interesowanym, z tern
szczerem przekonaniem, ze wszelkie zgloszenia si¢g do
niego, o ile to jest w ludzkiej mocy, z zadowolnieniem
i pozytkiem przez niego zalatwione =zostana. Obecnie

kantor rozwingl znaczne stosunki, i postawil si¢ w mo-

zno$ci zadosy¢ uczynienia wszelkim wymaganiom.

Naktadem Sztychami nut A. Dzwonkow-
skiego 1 Spotki, ulica Miodowa Nr. 482 (no-
wy 4), wyszta Fantazya charakterystyczna
na fortepian J. Sosnkowskiego, p. t. Dumanie.
Cena zip. o. Dwanascie Dziel poprzednio
skomponowanych przez tegoz Autora, znaj-
duje si¢ na sktadzie w Ksiegarni tejze
firmy.

Kalendarz $cienny cliroinolitografowany,

na rok 1864.

Wyszedt z pod prassy, Zakladu artystyczno-litografi-
cznego A. Dzwonkowskicgo 3 Spélki. Ulica Miodowa,
Nr. 482, (nowy 4).
si¢ kalendarzyk kieszonkowy na rok 1864, za gr. 5

Cena zlp. 3. Tamze sprzedaje

ex. a za zip. 10, 100 ex.

BAJKI I POWIASTKI

DLA MLODZIEZY WIEJSKIE]J,
napisat

Adam Wiazulicz Matkowski.

(Dochdéd przeznaczony na uposazenie Szkot-
ki Parafialnej przy kosciele katolickim
na Ukrainie).

Cena zlp. 2.

Powyzsze dzietko otrzymala na Sktad glowny
Ksiggarnia i Sktad nut Jozefa Kaujwicinct, przy
* ulicy Krakowskie-Przedmiescie Nr. 71, (442).

W Redakcji Tygodnika M6d mozna naby¢:

— Ksiqgzke do nabozenstwa dla wiesniakéw, utozong przez
Janka z Bielea, z dwoma rycinami, w oprawie moendj
ozdobnéi, za ztp. 2 gr. 15; kupujacym egzemplarzyliO >
przesytka nastapi kosztem Redakcji.

—-Modlitweporanng Janka z Bielea, po znizonej cenie.
—. Obrazek Matki Boskiej Czegstochowskiej, sztuka gr 3.

— Alfabet duzy i maly do uczenia liter, arkusz gr. 3
Kupujacym za zip. 10 ostatnich trzecb wydawnictw,

Redakcja takowe kosztem swoim przesle.

P. Teod. Kol. w Winnicy, zlp. 6 gr. 20, na wotywg
przed obrazsmfeudownym Matki Bozkiej w Czgstochowie
odebralismy. — P. Wtad. Wojszyckiemu Wedrowiec jak
w roku zesztym tak i w tym, wjednakowym czasie wy-
chodzi. — P. T. Sum. w Gtaznowie, zadane Nra Tygo-
dnika naszego przestaliSmy, musza zapewne zalegaé na
poczcie, do ktérej nalezy si¢ zglosic. P. Czosnow
w Krzywa. Koronki juz uprane jak tylko odbierzemy zip.
53 gr. 10 wyprawiemy je natychmiast poczta. P. Marji
Dorozyfh. w Zytomierzu, prenumerata Tygodnika Méd
wynosi rocznie zitp. 63 gr. 10, brakuje zatem do przy
stanej kwoty ztp. 3 gr, 10. — P. Jadwi. Stachow, zip.
60 odesraliSmy, brakujace Nra Tygodnika Mod przesta-
no. __ p. Ju. Grzy. Wiclkie obrusy znacza si¢ na sa-
mym $rodku duzemi literami. Serwety w rogach mnioj-

szemi.

Listy i przesylki pieni¢gzne na sprawunki adresowacd
prosimy: Bo J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95fi
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina Paryzka.

w Drukarni K.Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow(j.

DODATEK



Dodatek do Nrn 7 Tygodnika Mad.

Warszawa dnia 13 Lutego 1864 roku.

JAN HALIFAX,

POWIESC M8 MULLOCH,
SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO

PRZEZ
Seweryne Pruszakowas.

(Dalszy ciag.)

Janek przytulil ja wraz z dziecigciem do piersi,
wsparta glowg¢ na jego ramieniu, i zaptakata rze-
whnie.

— O Janku, biedne dzieciatko, nasze!

Na ten krzyk rozpaczliwy, Janek nie odrzek
ani stowa, i po chwili dopiero, widzac ja cokolwiek
spokojniejsza, zdobyt si¢ na stowo pociechy, zache-
cajac ja do poddania si¢ woli Boskidj.

— Wigksza to boles¢ dla was, niz dla nidj sa-
moj, rzekta pani Jessop, ocierajac oczy ztez. Nie
bedzie jej zal tego, czego nie pozna. Moze by¢
i tak szczeSliwa, patrzcie na jej swobodny u$miech.

Ale niestety! biedna matka, nie mogta tak tatwo
zgodzi¢ si¢ z ta3 smutng myS$la. Kotysata dzieci¢ na
r¢ku, oblewajac je tzami. Malenka usngla wresz-
cie: Urszula wstrzymata si¢ gwattem od ptaczu,
aby nie obudzi¢ dziecigcia, ojciec moj zblizyt si¢ do
nidj, podal jej r¢ke¢, i posadzit w krzesle obok
siebie.

— Nie smu¢ si¢ tak Urszulu, rzekl, miatem §le-
pego brata. Byta to najszcze$liwsza istota, jakg wi-
dzialem w zyciu.

Ojciec westchnatl. Zdziwieni byliSmy nadzwy-
czajna jego stodycza, i dobrocia.

— Podaj mi na chwile twoje dziécig.

Urszula zlozyla Murjelke¢ na kolanach starca.

— Niech ci¢ Bog blogostawi, moj anioteczku,
rzekl uroczystym gltosem. Tak blogostawienstwo
Niebios sptynie na nig, dodat ktadac r¢ke¢ na glo-
wie dzieciny.

Stowa te uderzyly nas wszystkich, przypomina-
jac prorocze blogostawienstwo starozytnych pa-
trjarchéw. SpojrzeliSmy z poszanowaniem na mata
Murjelg, jak gdyby owa tajemnica, ktora zam-

kneta joj oczy na cuda $wiata Bozego, otoczyla ja
w zamian, aureola $wigtosci.

— A teraz moje dzieci, rzekl ojciec, czas mi
powrdci¢ do domu.

Ani Janek, ani Urszula, nie zatrzymywali go
dtuzoj.

m— Pan przyjdzie znéw do nas rzekta, Urszula,
Sciskajac z uczuciem jego rgke.

— Moze by¢, ale kto zargczy za jutro. Badz
dobra zona dla me¢za twego, moje dzibcig. A ty
Janku nie badZz dla ni6j zbyt ostry, midj pobtaza-
nie na male przewinienia. Ona mtloda, bardzo
mtoda.

Westchnal, sna¢ mys$lal o inndj, nie o Urszuli.
Niech was Boég blogostawi, rzekt wychodzac za
prog domu.

W drodze przypominat szczegdty z dziecinnych
lat moich. Gdy$my przyszli do domu, zapytalem
czy chce zebym zostal, poki si¢ nie potozy.

— Nie, nie, zdajesz si¢ zmgczony, musz¢ pisac
list. 1dz iepidj spaé¢, mdj chlopcze.

Pocatowalem go w rg¢ke, zabierajac si¢ do odej-
Scia.

— Wiele masz lat Fineas? dwadzie$cia cztory,
czy dwadzie$cia pi¢é¢, zapytal kiedy bylem juz
W progu.

— Dwadzies$cia pigé¢, mdj ojcze.

— Potozyt mi r¢k¢ na ramieniu, spojrzal na
mnie tagodnie, nawet z uczuciem.

Staby jeste$ jeszcze, pamigtaj o twojem zdro-
wiu, i zyj tak dtugo, jak ojciec. Dobranoc, Bog
z toba méj synu!

Wposrdéd nocy Joanna weszta do pokoju mego:
siadta u wezglowia, patrzata na mnie dtugo. Sililo
mi si¢ w t¢j chwili, o ojcu o matce, o dziecinnych
latach moich.

Gdym si¢ obudzil, poczciwa kobidta przygoto-
wawszy mnie zwolna, opowiedziata co si¢ stalo.
Zrazu myslatem, Zze to sen, nie mogac przypuscic
smutnoj prawdy.

O dziesiatej, zamknawszy jak zwykle wszystkie
drzwi, weszla do sali, aby przypomnidé¢ ojcu, ze
juz czas na spoczynek. Nie odpowiedzial nic na
jej stowa. Siedzial odwroécony od drzwi, zajety
jak si¢ zdawalo pisaniem. Joanna odeszla.

Wpot

wsze z glowa wsparta na lewo6j dloni;

godziny wrdcila znowu: siedzial za-

prawa



r¢ka, trzymatl silnie pidéro. Oczy wlepione miat
w pap;er, na ktorym nakres$lone byly te stowa.
Drogi przyjacielu!
Jutro bedg...
Tu r¢ka zatrzymata sig¢... na wieki!

O drogi ojcze, jutro bytes u Boga w niebie!

XXIII.

Byto to w roku 1812.
Przezytem lat dziesig¢ w domu przybranego
mego brata. Sprowadzil mnie tam niedtugo po oj-
cowskim pogrzebie, btagajac, abym go nie opu-
szczat.

Wkrétce si¢ wykazalo, ze od dawna garbarnia
prawie zadnego nie przynosita dochodu. Trzeba
ja byto sprzedaé, i poprzesta¢ na mtynie.

Za ojcem poszta stara Joanna: pochowalem ja
przy grobie rodzicielskim. Jedna murawa pokryta
wszystko, co drogiem bylo niegdy$ sercu memu!

Woéwcezas to Janek i Urszula, nalegali usilnie,
abym zamieszkal z nimi razem.

Ociggatem si¢ dlugo, gdyz wiedziatem, ze obe-
cno$¢ obe¢j osoby maci zazwyczaj harmonijng
zgod¢ mlodego malzenstwa. Chcialem pracowac,
a wrazie niemozno$ci zy¢ skromnie, z okruszyn
ojcowskiego majatku, ale Janek nie chciat ani sty-
sze¢ o tem. Urszulka podata mi raczke dziécigcia,
ktore spoczywalo w joj obigoiu. Murjelka objeta
moj paiec drobnemi paluszkami.

— Widzisz Fineas, rzekla mtoda matka, ona
takze chce, zeby$ zostal.

I pozostatem z niemi

Dla tego to zapewne kochatem starsza coreczke,
naszg malenka $lepa, wigcéj niz inne ich dzieci,
wigcej niz kogokolwiek na $wiecie, oprocz Janka.

Dzi$ petno wrzawy w kazdym kkacie. Sciany
starego domu, i ogréd rozlegaja si¢ od wesotych
okrzykow dziatwy; jest ich bowiem kilkoro. Naj-
glos$niejszy znich maty Artur, mlodszy o rok od
Murjeli, nadzwyczaj podobny do matki: po nim
ida Edwin, Walter. Wszyscy bracia kochali calem
sercem swrg jedyna siostrzyczke.

Mata dzieweczka byta zywem uosobieniem po-
koju. Ruchy joj powolne byly i ciche, gtos stodki,
wyraz twarzy nadzwyczaj spokojny. Czy to cho-
dzita po pokoju ledwie tykajac ziemi, czy siedziala
wsérod nas, robigc na drutach ponczoszke, i przy-
stuchujac si¢ ojcu, Murjela zawsze byta taz sama.
Nikt jej nigdy nie widzial rozgniewanej, smutnej,
ani wzruszonej. Zgryzoty $wiata tego nie macity
nigdy czystego spokoju jej duszy.

Tak, ona dawata spok6éj nam wszystkim, przez
cigg dziesigcio letnich trosk i mozotow. Wieczo-
rem, kiedy ojciec powracal do domu smutny, wy-
czerpany na sitlach, zmordowany zewng¢trzna wal-
ka, siadala mu na kolanach, i wlewata pociechg
wjego serce. Jesli Urszula, krzatajac si¢ okoto
gospodarstwa, podniosta niekiedy glos, spojrzaw-
szy na corke, tagodzita go natychmiast.

Kazdy w obec $lepej dzi¢weczki, staral si¢ byc
stodkim 1 spokojnym jak ona. Rodzice oswoili
si¢ zjej Slepota, i widzac ja szcze$liwa, przestali
ubolewac¢ nad jej uposledzeniem. Widzieli spoczy-
wajace na niej blogostawienstwo Boze, wyproro-
kowane niegdy$§ przez ojca mego. Nigdy ona me
sprawita najmniejszej bolesci ich sercu; choroby
dziecinne nie dotkngly jej wcale, stowem nic nigdy
nie zmacilo spokoju naszdj Murjeli. Wiosna 1812
roku, data si¢ dotkliwie uczué¢ naszej rodzinie.
Chtopcy dotknigci szkarlatyna, ktadli si¢ wtozko

po jednemu. Biedna Urszula uzyla niemato kto-

potow i zmartwienia. Wielka tez byta rados¢, kie-
dy w pogodny dzien letni wyprawiliSmy dla dzieci
uczte pod jabtonia, w dniu gdy doktér pozwolit
im wyj$¢ na §wieze powietrze.

— Wszystko przeszto juz dzigki Bogu, rzekt
Janek, tulac zong¢ do piersi, i patrzac na twarz jej
zmieniong od tez i niewywczasoéw, ale ozywiona
jednakowym zawsze u$miechem, ieraz warto, zZe-
bys$ pomyslata o sobie.

— Zdrowa jestem, modj Janku, rzekta; doktor
Jessop chwalil mnie dzis rano, ze mlodo i §wiezo
wygladam. Powiedz, wuju Fineas, czy zna¢, zem
skonczyta lat trzydzie$ci.

Wygladala niestety na wigcej! ale na bladem
ej obliczu, jasniata pigkno$¢ stokroé¢ szlachetniej-
sza i bardziej pociagajaca, caly urok jej pierwszej
mtodosci: Janek widzial to rownie, jak ja. Szcze-
$liwa kobieta, nie zalowata lat mtodych, nie mys$la-
ta z trwoga o staro$ci.

Ukochana moja, rzekt Janek, zawsze ja tak na-
zywal; ja za§ mowilem do riiej ,matko,” bo
w oczach moich byta najpigkniejszem uosobieniem
matki.

— Ukochana, powtorzyt, patrzac na nig troskli-
wie, jesli nie dla siebie samej, zrob to dla dzieci,
jedzmy na trzy miesiace do Longfield.

Longfield bylo od dawna naszem marzeniem.
Czasami jezdziliSmy tam na mleko 1 $mietang,
(():rdjvz wioska ta lezala zaledwie o kilka mil’O(_i
Norton-Bury. Nasz domek z ogrodem, jakkolwiek
bardzo tadny, lezal jednak w samem $rodku mia-
sta: dzieci wzdychaty tez za swoboda wiejska, za
8ianozg¢ciem, za zniwami, za wycieczkami na orze-
chy i morwy.



—. Stuchajcie dzieci, zawotatem, ojciec powiada,
ze pojedziem na trzy mie6iq.ce do Longfield!

Chtopcy, klaskali wrece z radosci.

— Bede Fplywal todka po rzece, bede jezdzit
konno, wotat Artur.

— A ja bede past kurczeta i kaczki, bede rnlo-
eit zboze mowit powazny Edwin.

— A ja wezmg¢ sobie baranka, i bede si¢ z nim
bawit, szczebiotal maly Walter.

A moja coreczka, jakze si¢ bawi¢ bedzie?
spytat ojciec, zwracajac si¢ do dzieweczki, ktora
siedziata cicho na moérawie.

Murjela bedzie stuchata $piewu ptaszkow.
Ojciec wzial ja na kolana, patrzac na bialg je-
twarzyczke, przytulona do ogorzatejjego twarzy,
moznaby ja wziag$¢ raczej za Aniota strdza, niz za
ziemska istote.

Stang¢to wigc na tem, ze jedziemy do Longfield.
RadziliSmy =z Jankiem i Urszula, coby nam wypa-
dalo zabra¢ w droge, bez czego moznaby sig
obejs§¢. Wszystkie narady w domu odbywaty sie
wspolnie: ojciec i matka roznili si¢ czasami w zda-
niu, lecz jeden cel zavvsze im przewodniczyl; tym
celem bylto dobro dziatek. To tez pomimo szczup-
tych $§rodk6éw, nie znaliSmy nigdy przykrej strony
ubéstwa; znosiliSmy je m¢znie, z wesotem sercem;
ubdstwo tez polaczyto nas $cislejszemi wezly, na-
uczylto nas cierpliwo$ci, 1 najpigkniejszej z cnot:
poswigcenia!

Lepiej nam si¢ wiodto, niz dawniej, moglismy
wigc pozwoli¢ sobie przejazdzki do Longfield, a na-
wet kupi¢ konia, na ktorymby Janek, mogt jezdzi¢
do Norton-Bury. Urszula za to zrzekta si¢ popie-
latdj sukni jedwabnej, na ktora zbierata pieniadze,
chcac przypomnie¢ Jankowi chwile pierwszego
poznania w Rose-Cottage

Ktozby si¢ wszystkiego nie wyrzekl, mowita,
byleby sprawi¢ ucieche¢ dzieciom: a i dla Janka
mite beda przejazdzki konne, przez zielone taki
ipola. O! jakzebym ja chciata zy¢ na wéi!

Doprawdy? odpart Janek, ha! kto wi¢, moze
to kiedy$ i nastapi.

— Tak, kiedy nasza flota przyptynie, to jest
kiedy odbierzemy od Ryszarda Brithwood owe
pieniadze, ktoérych Janek nie chce dochodzi¢ droga
prawa. Nie chee ci czyni¢ zarzutu ztwojej szla-
chetnosci, moj drogi, dodata z czulo$cia, pieniadze
przyjda w chwili najmnidj spodziewanej, jako na-
groda za dlugoletnia cierpliwo$é¢, a wtedy Janek
bedzie moégt urzeczywistni¢ swe marzenia, i nabg-
dzie fabryke w Enderly.

Janek smutno si¢ usmiechnal. Enderly bytlo
w rzeczy sam¢j najmilszetn marzeniem jego od lat
pigtnastu. Widziat tu nie tylko zrodla przystych

dostatkow, ale co wigcej sposobnos$¢ do wywiera-
nia dobrego wplywu na ogoét.

— Nie, ukochana moja, nie be¢de ja nigdy pa-
tryarcha doliny, jak mowi Fineas. Zywoptot bu-
kowy, za gegsty, zebym si¢ moéglt przez niego
przedrzed.

— Ty$ gojuz przetamal do potowy, zawotata
Urszula. Wszyscy ci¢ znaja i szanujag w Norton-
Bury, kazdy sasiad, czy to bogaty, czy ubogi przy-
chodzi do ciebie po radg, i zupelnie na niej polega.
Weczoraj, kiedy$ przemawial nametyngu, mozna byto
stysze¢ przelatujaca muche, taka cisza panowala
wokoto. Nie wszyscy cztonkowie parlamentu, mo-
g3 si¢ poszczyci¢ takim wplywem i taka popular-
noscig.

Janek u$miechnat sig, nie lubit bowiem mowié
o sobie, nawet w wtasnym domu. Zdawato si¢ jak-
by nie znat swéj wartosci; je$li co dobrego uczy-
nit, przypisywat to Boskiemu natchnieniu, a nie
osobistej zastudze.

Wtem w drugim pokoju daty si¢ stysze¢ tago-
dne tony gry na fortepianie.

Dzieci wysungly si¢ nieznacznie i §ciany domu
zabrzmiaty harmonijnemi dzwigkami. Jak wszy-
scy niewidomi z urodzenia, Murjela miata wybor-
ny stuch, potaczony zuczuciem muzykalnem.

— Jak ona wybornie gra, rzekl ojciec, musze
koniecznie kupi¢ jej nowy fortepian.

— Onaby wolata organy, odparta matka, gdy-
by$ byl uwazal, wyraz jej twarzy, dzis w kosciele!
otdz i przestata. Artur, przyprowadz tu siostrg.

Artur przybiegt Zzywo z oznajmieniem, ze zastat
dwéch pandéw w salolonie. Jeden z nich poklepat
go przyjacielsko po twarzy.

A jaki to pigkny pan, jak prze§licznie ubra-
ny, mowit chtopiec.

WeszliSmy do salonu, na przeciw gosci. Niezna-
jomy w fraku szafirowym ze zloteini guzikami,
w nankinowych pantaljonach i batystowym krawa-
cie, przystapit do Janka, ktory sklonil si¢ z wta-
$ciwag mu powaga. Uggzula okazata nadzwyczajne
zdziwienie.

— Wiele juz czasu uplyneto od chwili, w ktorej
miatem szczg$cie widzie¢ ostani raz pann¢ Marek,
sadz¢ tez, ze mnie pani Halifax nie pamigta.

— Przeciwnie, mylordz'e, bynajmniej go nie za-
pomniatam. Mgzu oto lord Luxmore, dodata z pe-
wnym wyrazem dumy.

Wielki pan sam nie wiedzial, od czego zacza¢,
gdyz przyjecie panstwa Halifax jakkolwiek grzecz-
ne, nadzwvczaj bylo zimne.

— Dawno juz bardzo, rzekl, lord Luxmore pra-
gnatem poznaé¢ pana. Moja corka sktonita mnie do

tych odwiedzin.



Urszula zapytata o zdrowie lady Karoliny Brith-
wood. DowiedzieliSmy si¢, ze powrdcita wtasnie
z Wtoch, i przebywa w Mythe-House, gdzie oj-
ciec odwiedzit ja z bratem.

— O przepraszam! rzekl magnat, zapomnialtem
o moim synu, przedstawiam panstwu lorda Ra-
wenel.

Mtodzieniec sktonil si¢ z poszanowaniem, miat
on okoto lat o$mnadcie; wysoki byt i szczuptly;
rysy jego twarzy, i wielkie bi¢kitne oczy, wyraza-
ty stodycz. Po pierwszem powitaniu usnnat si¢ do
drzwi Arychodzacych na ogrod, zkad pogladal na
wesote plasy dziatek.

— Zdaje mi si¢, ze pani Halifax, znata§ mego
syna malem dzieckiem, rzek}t lord, siostra nadzwy-
czaj go piescita. Odwoz¢ go wtasnie na dokoncze-
nie nauk, do kolegjum St. Omer. Jakiz to niepo-
spolity mowca pan Halifax dodal zwraeajac si¢ do
Urszuli: ci ktoérzy go styszeli na ostatnim meetyn-
gu nie moga dosy¢ nach wali¢, a nawet nauwielbiac.

Urszula u$miechngta si¢ z zadowoleniem.

— Nie mam zadnej pretensji do wymowy, od-
rzekt Janek. Czasami czuj¢ si¢ w obowiazku wy-
powiedzie¢ niektéore proste i praktyczne prawdy
klasie rzemie$lnicz6j w formie zastosowancj do
pojecia stuchaczow'.

— Stusznie bardzo, lud ciemny, a nawet glupi:
trzeba go prowadzié¢, zupelnie jak trzodg¢ barariow.
My szlachta pelnimy obowiazek pasterzy, ale po-
trzeba nam do poparcia klasy posredniej, to jest
ludzi, ktorzy powstali sami zludu, stowem potrze-
ba nam...

— Psa owczarskiego, przerwal sucho Janek,
albo w innych wyrazach, oratora w izbie nizszej,
lub po za jej obrgbem.

— Tak, jednego i drugiego, odrzekt lord, traca-
jac laska po bucie; widz¢ ze$ mnie pan zrozumiatl.
Ale nim pomdéwimy o tym delikatnym przedmiocie
mam do pana inny interes, o ktéorym wspominat
juz zapewne moj pelnomocnik Brown.

Mylord chce mowi¢ o wydzierzawieniu fabryki
sukna wEnderly?

— Tak jest, mam nadziej¢, ze si¢ wszystko uto-
zy. Brown moéwit mi, ze pan oddawna pragniesz
stanag¢ na czele zakladu. Be¢de¢ szczg$liwy majac
takiego dzierzawcg.

Mylordzie, powiedziatem juz jego pelnomocni-
kowi, ze to nie podobna; nie méwmy juz o téom.

To rzeklszy Janek przeszed!l przez pokdj iusiadt
przy zonie. Postaé¢ Urszuli smutna bylta i powazna.

Lord Luxmore uchodzil za zrgcznego dyplo-
mat¢. Posiadatl on ten wdzigk pociagajacy, ktory
corka odziedziczyta po nim w spadku. Potrzebo-
wat uzy¢ go wtasnie w tej chwili.

— Powiedzcie mi panstwo, rzekl z wybornie
odegrang Serdecznocscia, przystgpujac do Janka
i Urszuli, powiedzcie mi, czemuz to niepodobna?
nalezy mi si¢ otwarto$¢ z waszoj strony, jestem
przecie starym przyjacielem pani Halifax, znatem
ja dzieckiem, i pragn¢ usdnie joj dobra.

— Nie potrzebuj¢ czyni¢ ztego tajemnicy: od-
part Janek. Nie mam zadnego kapitatu.

Lord Luxmore okazal zadziwienie.

— Przebacz pan... ale miatem zaszczyt znaé
pana Marek... majatek panskiej zony...

Urszula powstata zywo z krzesta.

— Majatek jego zony! zawotata, Janku pozwol
mi mowi¢. Z tego majatku Mylordzie, on nie
otrzymatl ani pensa. Ryszard Brithwood, ma go
dotad w reku, a maz moj woli krwawo pracowac,
niz wytacza¢ te sprawg przed sadem.

— O! to wyplywa zjego zasad, rzekt Lord
Luxmore, u$Smiechajac si¢ ztosliwie, ale pani, czy
podzielasz takze zdanie me¢za?

— Zupelnie, wolalabym przezy¢ cate zycie w ng-
dzy, niz pozwoli¢, aby maz modj toczyl proces
o pieniadze z czlowiekiem, ktorym pogardzam.

Daj pokéj moja droga, rzekl Janek, patrzac
z uczuciem w oczy Urszuli. Nasze osobiste sprawy
nie moga zajmowa¢ Lorda Luxmore.

— Przeciwnie, odpart potglosem ,zmieszany
Magnat. Dziwne to postgpowanie istotnie bardzo
nierozwazne... gdyby to dzienniki pochwycity?.,
musz¢ pomowi¢ z Ryszardem,

Janek, aby zwrdéci¢ uwage na inny przedmiot,
zaczat moéwic¢ o polityce.

— Panie Halifax, rzekl Lord, byiby$ nam pan
wielka pomoca w/parlamencie.

-V- Tak mylord sadzi?

— Nieinaczej, powiedz pan otwarcie, czy chcesz
wnij§¢ do izby nizszoj?

Ostupiatem na te stowa, Urszula nie mniej byta
zdziwiong.

— Nic tatwiejszego, ciagnal Lord Luxmore:
moge wyjedna¢ panu glosy, mam niedaleko ztad
miasteczko obdarzone prawem wyborczem...

— Mylord zyczy sobie jak widzg¢, rzekt Janek,
da¢ miastu swemu przyzwoitego reprezentanta, az
do petnoletnosci Lorda Rawenel. Styszatem to od
pana Brown.

(d. c. n)



TOSZBUSHIIK M ©P






